dodis.ch/45339

1154
: Montag, 25, Jull 1927.
Einfuhr in Polen. ;
Kontingente.
Volkswirtschaftsdepartement. Antrag vom 15.Juli.

(Handel).

Bis Mitte des Jahres 1925 hatte Polen die Einfuhr
mr fir wenige Waren verboten. Auf der Verbotsliste figu-
rierten: Pasteten; Bonbons; Konfitiiren; Obstgelée; Pulver
und Pastillen mit Zucker; Friichte in Likdren, Arrak,
Cognac; Schokolade und Kakao mit Pucker; Marmeladen aus
Friichten und Beeren; Fruchtsifte mit Beimischung von
Alkohol; alkoholische Getranke; feine Kdse in Detailver-
packungen; Austern, Krebse 'u.dgl.; kiinstliche 8iiss-
stoffe; kosmetische Mittel und Parfums,

Durch Verordmingen vom 17.,Juni und 11,Juli 1925 ist
die Liste der fiir die Einfuhr verbotenen Waren bedeutend
erweltert worden. Die neuen Einfuhrverbote wurden jedoch
infolge des Zollkrieges mit Deutschland vorlaufig mur auf
deutsche Waren angewendet. Seit dem 14.August gl,Js., (Ver-
ordnung vom '?.'Au'guét) konnten jedoch diese Waren mur noch
mit besonderer Bewilligung in Polen eingefiihrt werden, auch
wern sie aus andern Landern als Deutschland stammten und
versandt wurden. Eine letzte Ausdehnung der Einfuhrverbote
wurde durch Verordnung vom 23,September 1925 vorgenommen,
sodass nun alle wichtigeren schweizerischen Exportartikel
vom Verbot betroffen wurden,

-Um die Einfuhr zu regeln, wurden fiir jedes Land Einfuhr-
kontingente auf Grund des Imports im Jahre 1924 und im 1.
Halbjahr 1925 festgesetzt, Der Schweiz wurden fiir die Zeit
vom l,8eptember bis 31.Dezember 1925 autonom folgende Kon-
tingente gewdhrt (in q): Kakao in Pulver 240 (mit.andern

Landern); Halbfabrikate und Erzeugnisse aus Gummi 70; Er-
zeugnisse aus Kupfer und Kupferlegierungen 280; Nickel 110;
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Erzeugnisse aus Draht 20; Transmissionen 20; Uhrmachererzeug-
nisse 20; W&—M&W Baumwoll-
gewebe, roh und gebleicht 40; Baumwollgewebe, merceribrt 10;
Wachsleinwand, Wachstuch 10; Seidengewebe 200 und Spitzen und
Stickerelen 10, Fir alle andern Waren mussten die- Importeure
fiir jede einzelne Sendung Einfuhrbewilligungen nachsuchen,
doch wurde deren wohlwollende Behandluhg zugesichert. Als Grund-
lage fiir die Festsetzung der Kontingente diente die polnische
Statistik pro 1924, die jedoch aussergewohnlich stark von der
schwelzerischen abweicht und zwar mit Bezug éuf die Kontingents-
frage zu Ungunsten der Schweiz, Die nachfblgnnden Ziffern ver-
stehen sich in Schweizerfranken und Zloty; im Jahre 1924 stund
der Zloty al pari: ;

1924 Schweiz,Ausfuhr Polnischs Ein-
T nach Polen hr in:.die
Schweiz
Schweiz.8tatistik 30'6356'000 14'592'000
Polnische Statistik 23'045'000 5'624'000
Differenz 7'490'000 8'968'000

Fir das Jahr 1926 wurden an Stelle der Warenkontingente
fir bestimmte Tander allgemeine Kontingente, d.h, die Hochst-
menge der Waren bestimmter Kategorien festgesetzt, welche
Uberhaupt nach Polen eingefiihrt werden konnten. Als Grundlage
diente die Einfuhr pro 1924 nach der polnischen Handelesta-
tistik. Die Kontingente wurden nie versffentlicht und konnten
auch nicht in Erfahrung gebracht werden. Der schweizer., Ge-
sendtschaft in Warschau wurde immerhin Ende Mirz 1926 vom
Ministerium des Aeussern eine Liste derjenigen Waren zur Kennt-
Ois gebracht, flir welche {iberhaupt, keine Kontingente festge-
setzt worden seien und auch keine Binfuhrbewilligungen erteilt
wurden; darunter figurierten einzig gewisse Baumwollgewebe,
Seidenwaren und Vorhangstoffe, welche fiir die Schweiz in Be-
tracht fielen. -

Verschiedenen Lindern sind im Laufe des Jahres 1926 Spe-
zlalkontingente gewiéhrt worden, die sich auf Kompensationen
stitzten. Die mehrmaligen Forderungen der Schweiz um Zutei-
lung von Kontingenten sind dagegen stets mit der Begriindung
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abgewiesen worden, dass Kontingente mur an linder er-
teilt wiirden, flir welche die polnische Handelsbilanz
aktiv sel. Ausserdem wollte Polen der Schweiz flir ge-
wisse Waren mur unter der Bedingung Einfuhrkontingente
bewilligen, dass sich unser Land verpflichte, polnische Er-
zeugnisse in gewissem Umfange abzunelmen, wobel sich die Aus-
tauschsummen zum mindesten émsgleichen miissten. Ganz abgesehen
davon, dass die Schwelz ihre Einfuhrverbote aufgehoben hat,
lehnte sie grundsitzlich das Kompensationssystem ab, Zudem
hatte Polen, im Gegensatz zu seinen Behauptungen, u.a., such
Frankreich und Italien Kontingente gewihrt, trotzdem seine
Handelsbilanz im Jahre 1926 nach der polnischen Statistik
mit diesen Lindern péasiv war. Der polnischen Regierung ist
zu verschiedenen Malen amtlich mitgetellt worden, dass die
‘8chweliz dle Verweigerung von' Kontingenten als im Widerspruch
mit der schweizerisch-polnischen Handelsiibereinkunft vom 27.
Juni 1922 stehend bvetrachte, Der genannte Vertrag setzt die
Schwelz in den Gemuss der uneingeschrénkten Meistbegiinsti-
gung, im Gegensatz zum Reziprozitédts-System. Wernn daher
andern Léndern Kontingente gewdhrt wurden, so hitten sie im
gleichen Umfange auch der Schweiz zugestanden werden sollen
und zwer ohne Kompensation.

Da sich dile Lage auch anfangs dieses Jahres.nicht ge-
éandert hatte, beniitzte Herr Direktor Stucki Ende Februar
.anléasslich seines Aufenthalts in Rom die Gelegenheit, die
Kontingentsfrage mit Herrn Vize-Minister Dolezal, der als
Delegierter Polens an den Verhandlungen des Wirtschafts-
komitees des Volkerbundes teilnahm, zu besprechen. Dabel wurde
in aller Form gegen das polnische Verhalten Verwahrung ein-
gelegt und filir den Fall einer weiltern Weigerung, der Schweiz
angemessene Kontingente zu erteilen, gedroht, die ganze.
Sache einem Schiedsgericht zu unterbreiten.

Unterm 13.April abhin wurde die schweizerische Gesandt-
schaft in Warschau neuerdings beauftragt, Einfuhrkontingente

zu verlangen., Als Grundlage der iibergebenen Kontingentsliste
diente.die schweizer, Handelsstatistik pro 1924.
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Die letzten Verhandlungen in dieser Ansoleganheit lolahl
in Paris zwischen Hrn, Direktor Stucki und Hrn, Iinipmrvm
Segesser schweizerischerseits und Herrn Ministerialrat Sygie-
tinsky polnischerseits gefiihrt wurden, ergaben als Resultat
das vor.liegende Ibkommen. welches am 5,Jull unterzeichnet
worden ist, Es ist nii:ht. zu bestreiten, dass die zugestandenen
Einfuhrkontingenta recht bescheiden sind. Sie en'bs:rechan im-
merhin der Einfuhr im Jahre 1924, als in Polen mur fiir die ein-
gangs erwahnten Waren ein Einfuhrverbot bestund, und. da auch
die andem Landem gewahrt.en Spezialkontingente aowei'b bekannt
auf dieser Grundlago beruhen, ist nunmehr dem schweizerischen
Standpunkt mit Bezug auf die Meistbeginstigung Rechnung getra-
gen worden. Das Abkommen unterliegt der Ratifikation durch die
belden Regierungen und soll auf 1.,0ktober 1927 in Kraft treten.
- Der Vorsteher des Volkswirtschaftsdepartements fligt diesem
Bericht miindlich bei, das Abkommen sollte zwar genehmight wer-
den, wobel aber der Vorbehalt zu machen wire, dass das Depar-
Tement ermachtigt sel, auf das Abkommen zuriickzukommen und
seine Abanderung zu verlangen, sobald anderen Lindern wei"tere
oder grossere Einfuhrkontingente eingerdumt wiirden,
Demgeméss wird beschlossen:

Das am 5.Jull 1927 von schweizerischen und polnischen
Vertretern unterzeichnete Abkommen iiber die der Schweiz von
Polen gewihrten Einfuhrkontingents wird in dem Sinne genehmigt,
dees das Volkswirtschaftsdepartement ermachtigt ist, sich vor-
zubehalten, auf das Abkommen zuriickzukommen und seine Abdnde-
rung zu verlangen, sobald Polen andern Landern weitere oder
grossere Einfuhrkontingente einrséumen wiirde.

Protokollauszug an das Volkswirtschaftsdepartement (Handel
2 Expl., mit Beilage) und an das Politische Departement zur
Kenntnis,

> Ertreuen Auszug,
otokollfiihrer:
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